Avviso al lettori

[La Raccolta Drammatica Corniani Algarotti presenta negli originali
irregolarita di impaginazione, lacune e difficolta di lettura a causa dello stato di
conservazione.

Trattandosi di volumi assemblati in legature storiche, non si e potuto
intervenire nella ricomposizione corretta dei testi e pertanto le imperfezioni si
sono riproposte nella duplicazione che rispecchia fedelmente lo stato degh

originali cartacei.
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E inutile ogni avvertimento a questo Melodramma :
gli ¢ una di quelle bizzarrie che ¢ Francesi

chiamerebbero Pieces grivoises, e che per lo piu
Jormano il soggetto delle antiche Opere buffe.

L’ Autere non st é prefisso altro scopo , che quello

di divertire. Fortunato se lo ha ragegiunto.

Felice Womani.

PERSONACGGI

GIAN ANTONIO BRUCIACORE, soprannominato il

Pigna, padrone di varie case in Milano, vecchio
avaro, usurajo

Sig. Carlo Cambiaggio
ADOLFO, pittore, di lui nipole
Sig. Ferdinando Cimino
BISCROMA, Maestro di Musica
Sig. Giovanni Zucchini

MACARIO, Poeta

Signor Francesco Leonard;

MAD. ORTICA, merciaja, vedova

' Signora Giuseppina Lacinio Inquilini

FIORINA TREGALANTI , sartora
Signora Elisa Vernhet
UN PROCURATORE
Sig. Giuseppe Mercuriali
Corl e Comparse
Inquilini del Pign_a , uomini e donn
scolare di Florina ; facchini,
La scena é in Milano.
I versi virgolati sl ommettono.
La Musica e scritta dal Maestro

sig. Luicr Savry.
B - S

] 1 Corid’ambo 1 sessi sono formati dagli allieyi dell’Istituto
"y d1 Musica, istruiti e direttidal M. Giys. Corbellini.
Le scene delle Opere e de1 Balli sono Inventate dal Sig.:
Michele Canzio, Direttore d’Qrnato nell’Accademia delle
Belle Art1 e Pittore d1 S. M., ed eseguite dai Sigg. fra-
telli Leonarda.
Macchinista Sig. Novaro — Attrezzista Sig. Rollero
— Capo-sarto Sig. Carlo Carrera — Altro Capo-sarto Sig.
CarloGallo — Capo-sarta Sig.a Caterina Stefani — Ber.

rettonaro Sig. Nicolo Mazzini — Parrucchiere S1g. Michele
Ferrando.

Suggeritore e Copista Sig. Pietro Gianne(ti.

del Pigua

e: Sartine ,
uscieri,




: - ' ti e diretti dal Coreografo @@}@@@@@@@@@@@@Q
I Balli sono composti € Gt ° 9999999900999 9999 4

$1¢. OTTONE MOS80,

ATTO PRIMO.

. : SCENA PRIMA
Balletto comico in quatlro atti s o ,
"* 11 teatro rappresenta la corte d’una casa di Milano. ;
< * ¢ Gran portone aperto , impacciato di1 carrl pieni di mo-
IL D | A- Y OIJO Z OPPO bili.VEl‘i Ordini];:li l'iﬂghiegew da cul, per mgzzo d1 funi,
si calano letti, materassi ed altri mobili. Facchini |
. S che vanno e vengouno, portando sedie , cumo ; ca- }
napé, e rotolando carretir. Tutto 1l vicinato sossopra : .
\ iy uomini e donne intenti ai loro utensili.
COMPAGNIA DI BALLO - | | | .
, . B Coro @iano , piano:. K
- - Ola ! badate.. .. ”‘
Primi Ballerint ! |
. : : I cumo !
Signora Giuseppina Bedotti Signor Felice Sciaccaluga, Gli specchi!...i quadril...
' - PR Ogui cosa mi sciupate.
Primi Ballerint mimiet | Non & il oba da lade,
§ig.2 Angela Vaghi Sig. Antonio Caprotil., | Que]la corda un po’ piﬁ stretta. . » -
| , q. . - Un puntel di qua e di la...
Prima Ballerina per accompagnare t == Troppo piena & la carretta, . . |
Signora Carolina OPLfEL Qualche cosa caschera. '
v _ h 7_ o | ( escono i facchin '
Primo Ballerino Comico Zuttt  Ma che usanza & ma1 cotesta
Signor Stefano Delorge.: ; Di sloggiar t}ltti in un gi?rno !.
E un lmpaccio , un rompitesta,

betica Un aver 1’ inferno attorno.

Signore Astengo Angela, Bass Emilia, Camilla Caprotti r—gamccar? col v}cini. e b
Morlacchi Angela, Vitolo Carmela, N.N. estemmiare coi facchini. . .
o . : Robhiola Ane Tener d’ occhio questo e quello. ...
Sigg. Bartolin1 Domenico, Dellepiane Frattcesco ' , I Qua un baule, 13 un fardello.. .
tonio , Solimano Francesco, Tarapation Angelo, N. N, Lasciar roba 1 ogm dove. . .
o Guastar tutto quando piove. . .
Le solite coppie di Corifei d'ambo 1 sessi. 1 Alle spalle due padroni
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P an.

Mac.

Pign.

Mac.
Pign.

Mac.

I"ign.

Mac.

Pign.

Mac.

Pign. :

Ort.
Pign.
Ort.

Che domandan le pigioni...

Cht vi ferma, chi w1 affretta. ..

Chi respiro non vi da!l...
Uh'! giornata maledetta

Per chi viene e per chi va.
( ricomincia il lavorio )

SCENA 1II.

PicnA , MAcArIiO, ¢ MADAMA ORTICA ,
indi tutto il wvicinato , uomini e donne.

E cosi?.. signor Macario?
Che s1 fa? dov’ & la rata?
Ma. .. fallito & I’ Impresario. ..
La mia paga in fumo & andata. ..
Io la chiave a voi consegno. ..
Chino il capo...e me ne vo.
Come? che? La roba in pegno
Lascierete. . .
Oh Dio!...non ne ho...

Non ne avete ? e quei fardelli 7.. (gli toglie
il fagotto e lo apre )
Omnia bona mecum porto.

Il rimario del Ruscelli! ...
Melodramma. .. Il Collotorto.
E un lesor per un maestro.
Un tesoro! 10 lo sequestro.
Mai piu casa infin ch’io vivo
A poeti affittero.
Basta il dramma, 10 me ne privo . .,
Ma 1l rimario !... oh! questo no.

( esce Ortica, e gli presenta una chiave)
Qhe co§’ ¢, madama Ortica?
E la chiave ch’i0 vi rendo.
Voi?. .. perche? _

Non val che 1l dica;

Ho pagato, e andarne intendo.
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Pign.
Ort.

Pign.
Ort.

P z'gn.
Ort..

Senza darm la disdetta?

Su due piedi? oibd ! oibd |
Questa casa maledetta

Abitar pi1 non si pud.

Come? come? e la ragione?

E una vera catapecchia ,

Non puo chiudersi un balcone. ..
Ogni porta é rolta e vecchia...
Son pretesti , bricconate

Ch’ 10 giammai non soffrird.

I vicini interrogate. . .

E, sehotorto, 1o resterd. (i vicini si accostang)

Coro, Mac. e Ort.

In Milano non s1 trova

Pi sdruscito casamento :

Nulla mai vi si rinnova,

Non si fa miglioramento:

E scoperto, & rotto il tetto . . .
Piove addosso, piove in letto. ..

Manca I’ aria, non ci1 & lume...

I cammini mandan fume...
State e inverno , notte e giorno
Scarafaggl vanno attorno ...

Vi ¢ di sorci una battaglia,

Un rumor da bestemmiar.
Avaraccio! arpia! tanaglia!
Vanne ai porci ad aflittar.
Oh che tempi! oh che geniaf
Che 1naudita sconoscenza !
Quando io chiedo il mio danaro,
Vo1 sputate meno amaro ; '
Quando tempo domandate
Tutto buono allor trovate. ..
Senza spesa, senza fitto

E un palazzo anche un soffitto . . ..

Per salvarvi dagli uscieri,




Anche un pozzo bhuon vi par....
Malepaghe ! paltonieri !

So ben io quel che ho da far.
Ort. Signor Pigna, 10 pago e sloggio.
Pign.  Resterete : a ognun mi appello.
Mac.  Signor Pigna / 1l mio rimario...
Pign. Crepa tu e I"Impresario .

Cori, Mac. e Ort.

Avaraccio ! arpial tanaglial
Vanne ai porci ad affittar.
Pign.  Via pezzenti! via canaglia !
So ben 10 quel che ho da far. ( parton:

SCEN A III

Madama OrTica e PianA.

Pign.Madama, una parola.
Ort. Perdoni, al mio negozio
Attender deggio, la riverisco.
Pign. ‘Via , Slale compiacente.
Ort. E mautile 1l pregar, faremo niente.
Quello che ho detto, ho detto,
Provvista gi%t mi sono d’ altra casa. ..
Pign.Perché, Madama Ortica? (volendo facle un vezzo)
Meco sempre voi foste buona amica,
Ed ora tanta collera?
Sull’ affitto vi vo’ fare un ribasso . . .
Purché meco non siate tanto austera.
Ort. (Maledetto ! vuol farmi aunche il grazioso.
Pign.( Vuo’ andare colle buone.
Fu sempre puntuale col denaro. )
Ort. (Mi fan schifo le grazie d’ un avaro. )
In somma, mio signor, con buona pace,
Di restar qui da voi pilt non mi piace.
Pign.  Perché mai cosi scortese
Vi mostrate, o madamina,

Foste sempre ognor buonina,
Xla , lo siate anco con me.
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Ort.

Pz'gn.
Ort.
Pign.

O cortese, o non cortese,
Quando pago le mie lire,
Voglio stare , voglio uscire,
Da ripetere non v’é.

Yoi mi fate grave torto. (volendo farle un Vezzo)
(Che tu possa cascar morto. )

Via, tra noi facciam la pace. ( sempre facendo
( Di sgrafiarlo son capace. ) le smorfie)
( Sputar dolce mi conviene :

i precisa. . . . e paga bene. )
( Tenta farmi anche il galante. ..,
Mi fa stomaco dinante.)

Rispondete si ... 0 no?
Signor si, risponderd.

Avaro sordido ,
Vecchio sdentato ,
IFai colle femmine
I’ innamorato ?

Tutti ti chiamano
Pigna ed arsura,
Perché non mediti
Altro che usura
Per trar in trappola
Tutti 1 meschini
Che a te ricorrono
Per tuoi quattrini.
Crepa, avaraccio,
Prendi la pillola,
Vanne ed involati
Lontan da me.

Con me, pettegola,
Cotanto ardire !
Insolentissima ,

11 vo’ punire.

Se il labbro schiudes: ,
T1 fo tremare ’
Il tuo negozio

)




10
Vo’ screditare. ...
Dird per debitr
Che sei fallita;
Ti voglio opprimere,
Ti vo’ avvilita.
Strega del diavolo,
Vedrai ch: sono:
Vanne, civettola,
Lontan da me.

SCENA 1V.

PicNA, indc Macirio che torna,

Pign.« Oh! & pur la gran disgrazia
ce Quell’ esser possidente !
c« Vorrebbe scorlicarvi ogni pezzente.
Mac. <« Signor Pigna ! |
Pign. ~« Ancor qui ? |
Mac ce Siete deciso
c« A tenervi 1l rimario, e il Collotorto?
Pign.c Certamente.
c« Jo son morto
Mac. ' D1 Oh | , ’l rendete
cc Io son preclpltato. . me. 3
«« I gratis vi faro I Epitalamio
c« Quando vi sposerete alla sartora.
Pign. c« Che sartora ?
Mac. « Florina. |
Pign « Eh! va in malora.
Mzw. e« S1 sa, ne par]an tutt: , e
«« Che ne siete invaghito, e che per lei
«« Non badate a danaro.

«« Jo?...
~ « Voi. Si sa
c« Ch’ ella da un anno 1n qua '
« Non vi paga gli affitti, e che vor stesso,
c« Creditor di piu somme, |
«« Sospendeste il sequestro pronunziato.

Pign. Io?
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Mac. «« Voi. Si sa che siete innamorato.
Pign. « Taci, lingua infernale !
«« Non & vero. *

Mac. « B verissimo. Si sa

«« Che appena giunger

« Il nipote da Roma, e avrh sposata
e« Quell’altra sgangherata

«« Di vostra figlia, prenderete in casa

c La bella Dulcinea.

c« Taci, ti dico.

Pign.
«« Non & vero.
«« S1 sa. ..

Mac.
Pign. e« La vuoi finire,
«« Affamato, accattone? o ¢h’io... ( minacciandolo)

Mac. (ritirandos; ) Si sa. ..

'Pzgn' « Ah'! briccone! (lo insegne e gli tira il rimario )

Z”IRC- (raccoglicndolo) Il rimario a]meno t qua. (partono)

SCENA V.

ADOL¥O entra in scena correndo. BiscromA lo segue :
ha un Jascio di musica sotto il braccio.

Bis. Che diamine! stamane
Corri come un levrier.
Ad.

| Che vuoi? Mi sembra
Di scorgere un usclere in ogni oggetto.

Bis. Si si, t’
In questo parapiglia
Di carri, di cavalli o di facchini,
Len verresti sicuro anche di1 fuorl.

Ad. Amico, han huona v;

ho detto.

’ Un usurajo
E un po’ duro d’ orecchio ; ma per altro

lo I’ ho preso pit volte per la gola.
Kccolo.
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Bis.
-Pl‘gn .

Ad.

Bisa
Pigm

Qdﬂfs.
Bis.
Ad.

Bis. Ad.

Pign.

_Pi,gm
Bis.

Ptﬁgm
BL-’S.*.

Bis.Ad.

SCENA VI.
PIGNA e dﬁ'tti;

Signor Pigna, una parola.
Parlate : io gid m’ immagino . . .
I soliti ricorsi. ‘
(Ahi! ahi! che faccia torbida!)
( Farebbe invidia agli orsi. )
Su via: di che si tratta?
Qualche pigion protratta . . .
Una cambial. .. che scade.. .
Un conto del sartor...
Una cambial .... che scade. ..
App'unto ... S, signm".
In grande 1m picelo trovast
Cotesto amico muio.
Mi mancan cento talleri,
Gli aspetto dallo zio.
Se foste sl cortese
Prestarceli un sol mese ,
Saria per noi favore,
Piacere singolar.
Oh si, con tutto il cuore!
A voi no ’l so negar.
Avrd , secondo 1l solito,
Qualcun per garanzia?
( Ahime!)
Una firma validat
Si, certo.
Ed é7?
La mia.

E buona.

(Manco male.)
(Respiro . ) 1_
E I' ho per tale .
Avrd per altro, 1o credo,
Un pegno da lasclar,

st
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Ad. Bis.

Bis.
Pigon,
Ad.
Pign,

Un pegno? io non ci vedo
Bisogno d’ impegnar.
La firmaz?,..
- Ella ¢ buonissima,
Ma dunque?
~ Che volete?
Noi siamo cosi fragili . .,
Non so se m’ intendete . .,
Sia detto {ra di noi. .,
Domani... od egli, o voi
Potete, il ciel nol voglia !

Il mondo abbandonar,

No, no; non o {IF
_ y UL, ha tal Voghd '

o

Ye ’l posso assicurar.
| a 3
Ragazzi, le disgrazie
C1 pigvono d’ attorno ;
A mille se le comprang
I giovant del giorno;
L’ amor, le gozzoviglie,
Il giuoco, le bottiglie,
Son vizj , e vizj al segno,
Che dan di che pensar,
Ragazzi, senza pegno
Giurai di non prestar,

Bis. Ad. Vedete . .. esaminateci . ..

Liis.

Siam forti, siam robusti :
Sebbene ancor siam giovani,
Son 1’ arti 1 nostri gustl ;

D1 vivere giuriamo

In fin che non paghiamo ;
Fia sacro il nostro impegno ,
Non ¢’ ¢ da dubitar,

(Dove trovare un pegno?
Che cosa abbiam da dar?)

L’ho trovato,,,

13
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Pign. - Si: I"ho caro.
Qua: vediam. ,

Bis. Il mio spartito.

Pign. Ci vuol altro!

Bis. Ei val denaro.

Pign. L’ impresario io so fuggito.
Bis. ( Maledetto ! )
Ad. Oh, veh il balordo !

Del miglior non mi ricordo.

Ho un tesoro. o
Pign. Bagattella!
Ad. Osservate. (cava un ritratto)
Pign. Che cos’¢! '

Ad. Oh cospetto! ¢ la mia bella.
Pign. Vostra.

Ad. Mia.

Bis. Sua.

Pign. ( Meschino me!)
Ad.  (E sorpreso. )

Bis. (Il colpo & fatto. )

Pign. (D1 Fiorina egli ¢ il ritratto !)
Ad. Non vi par che sia un giojello ?
Bis. Eleggete : o questo, o quello.
Ad. Chi la vede, e non |’ adora?
Bis. Vale un regno, e a voi lo do.
Pign. Ite entrambi alla malora.

Ad. Bis. No ’l volete?

Pign. No
Ad. Bis. No ?T
Pign. No

a 3
Bis. Ad. Ricusar uno spartito
Che a Rossini onor faria!
Un ritratto si finito ,
Qual non so se in Brera sia! .. .
Tal tesoro preferire

Al valor di poche lire !

i
.....

Sta a vedere che ]a pelle,

~ Da qui un poco ci vorra|
(Un gran pro dall’ arti pelle
Ol ricava in verith )

Pign.  Se venisse Paesiello
Michelangelo , il Guercino,

Non darei, né a lor, né a quello ,
Senza pegno , un sol quattrino,

Altra musica io pon sento ,

Che suon d’oro, o suon d’ argeato :
Fuor che queil delle monete
Nian ritratio per me fa ., .
( Donne finte (uante siete ,

Matto ¢ ben chi f& vi da )

SCENA VIIL

ADOL¥O e BiscroMma,

Ad. <« Raggiungilo, raggiungilo ! . | .
«« Non mi ha reso il ritratto.

Bis. ( correndo al portone ) cc Khi! s12nor Pigna!...
«« Signor Pigna!.. . | sparito. Torneremo.

Ad. <« Ma Intanto che faremo?

c« Io non ho up soldo In casa.
« B tu, Biscroma?

Bis. « Ed o tabula rgsq,
Ad. <« Non vorrei che Fiorina

« Se ne avesse ad accorgere. Un amante
«« Asciutto e indebitato
« E tosto congedato.

Bis. « Eh! non temere s
« Ella ha troppo buon cuore, e non ignora
« I sacrifizj che tu fa; per lei.
«« Ricco saresti.
Ad. | « E ver: ricco sarej ;
««. Ma schiavo d’ unc zjp '




¢« Che avaro mi si dice ed ammoghato

c« Ad una gobba e brutta creatura,

« Che tale & la sposina a me lasciata

c«« Dal padre in testamento. Ah'! se Fiorina

«« Avesse da scacciarmi, a Roma 10 torno.

Bis. <« Coraggio: ancor di giorno

c« Molto spazio ci avanza.

ce L’ ultima che si perde & la speranza».
( partono guardinght )

SCENA VIII.

Camera 1n casa di Fiorina.

Scansie e utensili da Modista. Armadj di fronte , e da
un lato porta d’ingresso: dall’ altro altra porta che
conduce ad un gabinetto. Coro di Sartine che cnlrano
da una parte e dall’ altra, indi FIORINA.

I. Si cambia, o no, di casa?

11. Si resta, a quel che par.
‘lorina & persuasa
Che non potria trovar
Alloggio eguale.

1. Infatti, per fortuna,
Vicino a let non v’ ha
Modista, o sarta alcuna
Che in arte e abilith
IJG sia rivale.

Tutte  Due passi dalla porta
Abbiamo 1 mercadanti:
Qui presso, quel che importa,
Abbiamo 1 nostri amanti, .
In sulla via maestra
Abbiamo la finestra ;
Possiamo , se ci comoda,

Chi passa vagheggiar .. ..

Fa bene, fa benissimo

Fiorina a non cambiar'! (siedono a var) lavor:

enira Fiorina.)

Coro
Fio.

Coro
Fo.

Coro

(K pur dolce e grato amore
Quando il cor si accende In seno ,

hga st rende poi veleno ,
E tormento ognor ti da.

Me infelice! io pitt non trovo

La mia cara liberta.)
Ebbene? ¢ cominciato
Quell’abito da sposa ?

E quasi terminato.

E pur la bella cosa !

L’ altro abito stanotte. . . .

Domani la capotte. . .

Tag]iati di mia mano. . .

Bizzarri tutti e tre. ..

Non v’ ha, non v’ ha in Milano

Sartora al par di e
te.
Io so le trappole,
So I’ arti fine
Che usar si sogliono
Dalle donnine,
Che tan sugli uomini
Signoreggiar.
A questo lagrime
A quel disprezzo,
Per quello un palpito,
A questi un vezzo:
Tuttr deludere,
Un solo amar.
Arte ¢ finissima

D’ innamorar.

I'io. Basta cosi, ragazze,

I’ ora ¢ di pranzo. Andate. Fard io

Finché non ritornate ;
Ma per quest’ oggi almen sollecitate.
( le sartine partono )

17

(alle Sartine)

( osservando)
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SCENA IX. ' Fio. Non saresti tu per caso
Da interesse persiiaso
Aporro , Bischoma e Fiorixa. A obbliare 1’ amor mio ,

A cercare dello zio ,
E la giovane cugina
Per ripiego ad accettar?

Parla, di’

Fio. Bravo, signor Adolfo !

Molto avaro é di sel .
Ad. Scusa, Fiorina. ..

Ma jer: e stamattina | o
Tanti ebbi d’ atlorno, e cosl gravi impicct,
Che a fatica da lor m1 liberar
Non & vero, Biscroma ? | |
Bis. _ Oh ! gravi assal.
7o. Bella testimonianza ! |
Vi conosco ambidue. — Potre1r sapere
Un sol di quest impiccl. . .

d. T'i par, Fiorina!
Fio., Voi parlate.
Bis. Oibd, vi par ?
Ad. Io non vidi ancor lo zjo :
L" uno all’ altro ignoti siamo.
]::43 cugina non vogl’io;
Sol Fiorina apprezzo ed amo.

Primo ed unico pensiero
Sei tu sola... ah ! sola tu.

Di’, Biscroma? & vero P

(a Bis.)

Affar nojosi,

Faccende di famigha,

Conti da ripassar pieni di sbagli. .. Bis. B vero
. Non & vero, Discroma? B vero io0. Taz;:to fa. .. ma so di piu.
Bis. E dagli! So che ha gusto il S1gNOrino
Fio. : A far sempre il vagheggino ,

Bis. (Se la sapesse tutta l. ) )
‘4d. (Per carith, sta cheto. _ -
Fio ( | Ah! ah ! muister,
Segreti fra di voi! Signori miet,
Non son sl gonza da prestarvi fede.

- Voi m’ ingannate.
Ad. Noi !
Fio Chiaro s1 vede.

Qua con me. .. parlate chiaro. ..
(li prende ambedue per un braccio)

Che fu visto jer mattina
Da una certa cantarina :

Che un amico esperto e destro,
Che un briccone di Iaestro
In segreto sotto mano,

Per sue viste, ve I suido

Non,é vero ¢ ( a Bis. imitando Ad.)

Oh! piano, piano. ..
Non & vero? '

3 Oh ! questo no.
Piu non taccio: vo’ levarmi
Questa taccia vergognosa, -

Ad. (Deh ! sta cheto.)
Bis. ‘ o Non seccarmi.
Voglio dir com’é la cosa.

Sl, sappiate ch’ oggi e jeri,

(Gih so tutto.
(Oh! bellal)
. ( Tutto !)

Nuove voglie L. ..
( Di danaro. )

lche impegno :. ..
e o (E come brutto!)

| o
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d7o.

Bis.

Per paura degli uscieri,

Ora in questo , OF 1n quel tetto

A nasconderst é costretto,

Perche deve al locandiero

Cento tiller1 pagar.

Non & vero? ‘ (imitando Ad.)
(E fatta.) E vero.
Ah ! mi par di respirar.
Questo ¢ tutto?

Tutto questo. ( Fio, va ad
un tavolino, gli da una borsa)

(Ah! briccon, tradito mi hai. )

Prend1, e paga.
[o!... che?

No, non posso.

E perche mai? |
Da una donna!...ah! non potre:..
Di me stesso avrel rossor.

Il baggiano che tu sei .

Lo fan tutti.

Il fa I’Amor.
a 3

Questi scrupoli soverchi
Oggidi son fuor di moda: |
Chi ha bisogno ¢ ben che cerchi,
Chi ritrova & ben che goda.
Quanti van con sella e spreni;
Che, qual no1, ne andrian pedoml
- Quanti scialan baldanzos:,
Che starian negletti e ascosi,
Se non fosse (gia m’ intendi )
Del bel sesso la bonta.
Men o smozxfie: prendi, prendi,
O 1’ uscier te prendera.
£h! gli amanti non dan mente
Ad inezie di tal sorta:

S'io ti salvo nel frangente ,
Ch'io sia donna che t importa ?
Lali i padri avean puntigli,
Non gli han pit, men gonzi, 1 figli.
Tanto al mondo il sesso vostro '
Opende e spande a pro del nostro,
Che Fiustizia e dritto parmi
Se talvolta si rifa.

Il restio di pit non farmi,
l'ai riguardi Amor non ha.

Per seguir cotesta moda,
Che vantar t’intesi spesso, (a Bis.)
Ci vorria la faccia soda,
Ch’han certuni e ch’ hai tu stesso.
5’10 ricuso, s’ io non voglio,  (a Fio.)
Non lo faccio per orgoglio ; '
Se cedédsi, se accettassi,

Che dovesse ognun sapere ,

Rinfacciar Ia mia vilta.
(La.sciﬂ fat‘, che quell’usciere, ( p1ano a Bis, )

Pi che a te, sul cor mi sta ).

( Ad. va via sempre ricusando : Bis lo segue

colla borsa alla mano. Fio. gli accompagna
ambidue sino alla porta, indi ritorna)

SCENA X.

Fiorina sola , indi Pigna.

' E onesto ,

Dehca-to davvero; e son contenta

Chét glm;rargli ho potuto. - Ed io frattauto .
E‘h - un’altra pelatina al signor Pigna,

E tutto & E!CCO.IIIOdﬂtO- (Pigna entra ¢ chiude la porta)
Liccolo.- Ei chiude 1’ uscio!..oh! oh! o accigliato.

(Pigna 8" innoltra in aria burbera )
Che avete, signor Pigna ? f
wete, signor Pigna i

Perche 1’ uscio chiudete ?
Io vo’ gridare

v

Pign.
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Strillare, béstemmiar, neé vo' che senta

L’ intero vicinato 1 nostri affari.

Vengo a prender, madama, 1 miel danari.

Fio. E che? siete impazzito? |
Pign. Lo fui, quando di Vol m’ innamoral ,
Quando fede prestar

Alle vostre mdine. .. pagar tosto,

O veder eseguilo b

Il sequestro ottenuto, ha piu d’ un mese.

Fio. Come? e tanto con me siete scortese?

In che pecco Fiorina ?

Che mal vi fece?
Pign. o
Al suo caro pittor. .

Fio. Caro pittore !

In verith, signore,
Siete 1mpazzito. A me tal onta?

A voi:
Questo ritratto vi dirh chi siete.‘ o
Fio. (Diamin ‘-) Questo ritratto ! ah . ah:

Pign.

Pign.

Io non rido. E che? un galante

Disperato, e pien di stocchi,

Che vorrebbe dell’ amante, |

Se 1l potesse, impegnar _gh occhi,

Preferito ad un mio pari,

Che profuse i suo1 danari | |
Ad un uvom che un vezzo, un riso
Ha comprato a peso d’ qr!

Hai perduto, io te ne avviso,

Hai perduto il protettor.

Fio. Protettore! uno spilorcio ,
Un taccagno, un usurajo,
Che torrebbe il pelo al sorcio
Seé sparmiar potesse il sajo,
Far pretende lo spaccone,
Millantar protezione ,

Al suo pittor lo chieda,

Ridete?

Pz'gn.
Fio.
Pign.
Iio.

T'rattar vuole colle belle ,
Con un tuon da credijtor ?

Signor mio, non son dj quelle ;

-

) * 9
Vo’ men fumo & piu valor,
Paga dunque: hai tempo un’ ora.

E anche troppo.

| Manco male.
Pagherd, ma va in malora ;
Non salir pitt le mie scale, /
Pagherd ; ma per rimorso

Sappi il fatto come ¢ corso. . . ,
Ciarle, ciarle.

. .. . Sappi, o stolto, (con pii forza )
Che il ritratto mi fu tolto
Dal sergente mio fratello
Informato che di quello
A te, che odia mortalmente ,
Un presente - 10 volea far.
Il sergente !
Si, 1l sergente.
Ques'to pot gli & un altro affar.
Oappi ancor che ha minacciato

( crescendo sempre )
Una scena, un qualche eccesso,

Se non sei da me scacclato,
Se mi bazzichi dappresso. . .

( Maledetto ! )
| Che il mio cuore
Disprezzava il suo furore. . .

M:{ che adesso 10 son decisa ,
Poiché tratti in questa guisa,
quoluta d’ ubbidirlo, B
Er 1 mjgi torti vendicar.

No , Fiorina, no, non dirlo, . |
Io ti prego a perdonar.




a 2

Fio.; Ci vuol proprio un cor di fiera (piangente)

Per trattarmi in tal maniera. ..
Quando a lui fedel mi serbo,
Quando ad altri non do retta,
ki fa 1l fodero, 1l superbo!. ..
M1 spaventa, mi rigettal. ..
No, non san cotesti avari

Cosa & amor, cos’ & pieta.
(Ah ! con gli asini suoi pari,
Donne mie, cosi si fa.)

Pign. Deh! ti acqueta, o gioia mia. (supplichevole)

Fu delitio, fu pazzia. . .
Io dimentico ogni conto,
Se la collera ti passa. ..
Tutto a far per te son pronto.. .
Sei padrona della cassa. . .
L’ amor tuo non cambierel
Pel Bera, pel Canada. . .
( Poffar bacco! 10 non vorrel
Che I uscier venisse qua. )
( odesi battere alla porta)
Han bussato.

Fio. Han bussato!
Voct (di fuor:) Fiorwna !

Fio. (E I’ amico. .. se 1l vede, son guai.)
( bussando di nuovo )

Pign. Sent1, senti.

Voci (dh fuori) L COSi?

Iio. Me meschina!
Son perduta.

' Perduta? che hai?

Giusto cielo! & il fratello.
Il fratello!

Se ti scorge qui, nasce un macello.
Ehi! Fiorina !
Fio. (alla porta)

Un momento, un momento.
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Pign. Nou aprir, non aprir per pieta.

Pign, Oh. gual brutto cimento !
Fio. Che s1 fa? : ..

Pign. Dillo tu. .. che si fa?

Fio. Colh dentro. .. nel mio gabinetto. ..

Si potrebbe. .. si tenti. . . si veda.

Pign. Presto, presto: I'indugio & sospetto. .

Che qualcuno sia teco ei non creda.
Dove vuoi, da per tutto mm caccia,
Purché lungi io mi trovi di qua.

Per rumor, per susurro ch’ ei faccia,
Non fiatare, non muover di l3.

(Fio. lo chiude nel gabinetto e ne toglie la chiave,
indi va ad aprire I’ uscio di casa)

SCENA XL

Entrano BiscroMA e ApoLro, guindi madama Ogrrica,

MACARIO , € @ poco a poco tutti i vicini. Per ultimo
un ProcurATORE con usciert del Tribunale.

Ad. Bis. Ah Fiorina!

Fio. Ebben? ch’ & stato ?
Ad. Bis. Ort. Vedi? Uscier:,
Fio. ' Uscieri ! oh Dio |

Tuiti De’ tuor mobili ordinato
E il sequestro.
Mac. Il caso mio.

Pro. A richiesta del Signore ( leggendo )
Gian Antonio Bruciacore. . .

Ad. Bruciacore ¥ come? come?

Pro. Detto il Pigna. .

Tutte E giusto 1l nome.

Ad. E mio zio. . ,

Fio. Tuo zi0? che sento?

Twi  Quell’ avaro | Bella affé. 1‘ A

= -.:l':'."'l m P
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Zitti 1A per un momento,

Fincheé leggo attenti a me:

A richiesta del Signor'e. '
Lo sappiamo, avanti, avanti.
Detto 1l Pigna . . . creditore
Di Fiorina Tregalanti .
Della somma confessata,

Giad scaduta e liguidata,

] 27
Non ci & chiave , s @

Senza chiaye ¢

Sigillate , €

sinarrita.
he facciamo ?
sia finita.

* (s1 pongono i sj Ul al .
Si potesse quell’ ayarp gilli alla porta)

- L P - -
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Sottote eillar |
D seicento ottanta lire, Ad. Ed io g;)aes?ligllliill;. denaro !
Soldi sei, denari tre. .. _ Ah! la stento ad incro'ar[? |
: Ed & ver?. .. Lo, Zitti : udrete un casg 131-::)
Fio. Non c¢i & che dire. Gran . L
Zutt: Ah Fiorina!. . . -

Attent1 a me,
Dichiarato ha il tribunale

Alla detta convenuta
Ch’ ella paghi la cambiale

Fiorina , madama OrTICA
Piana nel

» MACAR

10, ADOLFO , Br

. : SCROMA :
C _ : - 7 gabmetto, e Coro di vicint _
ome in altt, e gra scadutd. : ’
Altriment: si,é afcordato v ' L'io. _ Sono andati.. ., AL ah | ridet
AIl’ attor su mentovato ; Tutti  Rider puoi con questl guai? -
. . Fio. Cold dentro .
Dy poter. .. in casa. .. eccettera, . Tures Cop *+ . non sapete. .
Sequestrare e pignorar. .FTIO ¢ Ola dEHtI'O. * e
Dunque? " G é...
Fio k Dunque Lurn | Chi maj ¢
, . . . 1!
Pro. B qui la levera... . fio. o1 & nascosto, sequestrato, ,
. 1tenuto 10111
O pagare, o sequestrar. - G Sl.gllldto.: .
Sequestrate. ( gli uscieri si dispongomno al loro ufficio) " p atonio Bruciacore
Ah mia Fliorina! | €r un caso singolar.
(3(531;‘:1) denaro. . . | - Ju _ Sigillato ! Un CIg‘editoré !
Cheto, cheto. ' Bella, bella ! ¢ da contar.
Io cagion di tua rovina?. ..

( Fio. accenna d;

uscio del gabinelto
- non udite ? )

tacere, e si accosi '
Fio Si ! sta all

L] A © 2 L4 A l nol:. Pl '
Zitto, zitto, 10 U ripeto. a gna !.

Maledetto quell’ avavro ! ~> .. Signor Pigna !

Pign. (4

: 1 dent -

Egh nuota nel denaro, Fgf)’, ( Sy ‘I‘I‘; ; o éndb 1l sergente ?
E ogni giorno fa un sequestro! Lign, Pili non e P;l"-l non escite.

E pur segue a scorticar ! Fic - SCO !

Anche qui veder dobbiamo.

% S _ RN . 1-
(alla porta del gabinetto) -. Ol} gll usciery




Pign.

Han lasciato. ..
Tuttr (forte)

Apri su . -

Dei vicint accorse
Al rumor T

Apni su.

s

he Si dESlbn

‘Sta 1} cheto, sta tranquillo

Con gll
Cerca. .
Conta 1

Picchia

armadj , coi forziert. . -
. fruga. .. osserva. .h. oct:
travi, 1 buchi, 1 chio@l«
pure, da pur botte,

° . ’ t_a lhl
' St[‘l]la , Ma S
| Urla b _ | buona nOth, o *

N’ empiremo la _cnth.

. gOdi- ¢ .

SCENA PRIMA.

Camera 1n casa di Madama Ortica. Una finestra d; fronte :
che mette sal tetto. Tavolino con lumi. Porte daj lati.

FroriNa seduta , sopra pensier: circondat
Sartine , ¢ MAcAr1o 3 Mad
ad uno , ora all’ altra.

a dalle §ue
ama ORrTICA si dirige ora

Ort. @on tutto 1l vostro comodo

Qui rimaner potete :
Domani penserete

Che pili vi converrh.
Avrete mille camere -
N’ ¢ piena la citta.
Grazie, madama Ortica.
Grazie, vicina mia.,
1io. Sono obbligata, amica ,
A tanta cortesia. . .
Ma quel sequestro a1 mobili
Come si1 levery?
Almen codesti incomod;
La poesia non ha. '
Sar. Rimasto da finire
' E 1" abito da sposa,
II busto da imbottire
Per la contessa Ombrosa, . .
Cappotti, palatine ,
Merletti, blonde e trine ;
Chi sa, chi sa domani
Che diavol nascer !

Mac.




Perduto per lo meno,
I1 credito sara. (sorge )
/ ( Amore, lo sproposito
| Sta volta fu majuscolo;
Se giungo a uscirne libera,
Non si rinnovera. )

Tutts (Dar tutto per quel bindolo,
Rischiar la roba e il credito,
Sartora ! bella! giovane!
L E matta in verita. )
%‘e | S CE N A IIl
ApoLro, Biscroma, Coro di vicini , e dett.
Ad. Buone nuove , buone nuove ! ( a Fio.)
Bis. Metti mano al tuo rimario. (a Mac.)
Ad. Domattina e1 fa le prove.
Bis. E tornato 1’ Impresario.
L Mac. Oh ! miracolo inaudito .
Bis. Mi .y MIO :
: 1l spartito.
Ad. Gl ha pagato suo k
Mac. E il mio libro? 1l Collotorto.
Ad. Bis. Anche questo paghera.
Mac. Su due piedi glielo porto.. .
' Ciel ! I’ ha il Pigna. Oh crudelta
Ad. L.’ amicizia del maestro
Ci ha giovato, o mia Fiorina:
De’ tuoi mobili il sequestro
Fia levato domattina.
| Bus. Si: doman si dissigilla.
?*3 Ad. Si: dormir tu puol tranquilla.
?x Tutte Che 1’avaro creditore .
Pitt nojarti non potra.
ﬁ Fio. Ah ! non trovast buon cuore
i Fuor che in sen di poverta.
A Tutte Dunque addio malincoma. . .
Fio., Sia compita 1’ allegria. . .
N
1.
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Una cena, un gran baccano

Questa sera abbiamo a far.
Bene, bene: ceneremo.

Siamo amici, abbiam danaro:

Balleremo, rideremo

Alle spalle dell’ avaro:

Alla festa convitato

Vogliam tutto il vicinato :

Ci dobbiamo a larga mano

D’ ogni noja compensar. ( partone
le sartine : Adol. vuol uscire )
SCENA IIL.

ApoLro, Frorina, BiscromA e MAcARIO.

Tu parti, Adolfo?

Ad ordinar la cena
lo vado qui vicino all’ osteria.
Mac. E in apolline sia ;
Mi raccomando a te.
_ Lasciamm fare. (per uscire)
Fio. Ma tu ser mesto, Adolfo !
Ad.

A dirla schietta,
Sto pensando allo zio. Veggo che alfine
Dalla necessith sard costretto

Di presentarmi a lui.

Bis. Va, va. .. vedremo. ..
Studieremo qualche astuzia onde salvarti
Da cotesto sparviero.

Ad. Si: ma...
Mac.Bis. Vavia; non ten pigliar pensiero. (Ad. parte)
SCENA 1IV.
OrTicA con MAcARrio.

Ort. E voi, Signor Macario,
Coll’ avaro 1’ avete accomodata?

Mac. Bisogna che si accomodi per forza.
Intanto 11 Collotorto




Non me lo rese ancor.
Il Pigna sta tattora sigillato , .
Ma I’ Impresario vo' tosto informato.
Ort. Non vi prendete pena, o poetino,
Tutto s1 aggiuster , ,
E 1l vecchio avaro 1 danni pagheri.
Dar non si potea pit bella scena,
Lui stesso comandava 1l suo sequestro.
Ah! ah! ah'! '
Mac. K. non contate il resto.,
Ché raccontato il fatto come sta,
Vedrete 1l Gian Antonio
I.a favola di tutta la citta.
Ort. Gi ho proprio gusto,
Pretendere di far anco all amore ,
Ci vuol altro per noi che i Bruciacore.

Un uvom che gia decrepito

Vuol fare il giovinetto,

Fa rabbia, fa dispetto,

E un matto da legar.

Per me di un zerbinotto
Sempre sar0 contenta ,

Ma d’ un che passa i treata

No, non ne so che far.

Allora per Apolline !
Madama. . . ne ho ventotto,
Ancor son giovinotto ,
Ancor potrei sperar.

Ort.. E vero, siete amabile ;

Ma 1 vati son volubili,

Si scordano le femmine

Per vers: tronchi e sdruccioli:
Dunque non & possibile
Poterci combinar.

Ohimée cotale ostacolo
Mi fa precipitar.

-4
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Ort. ‘Amore ¢ un fanciulletto
Amabile, grazioso
Ch’ entra nel nostro petto,
Che incenerisce 1l cor..
Ed 10 che gia devota
Al Dio d’ amor son stata
Al suo ferir son grata,
Mi ¢ grato il suo dolor.
Mac. .o so, lo so che voi
(Gid conoscete amor.

SCENA V.

(Orlica parte.)

Fiori®a , Biscroma e MAcario.

Fio. Maestro! Ch’ e1 s1 fosse
Gia stancato di me ! Che la cugina
Sposar volesse per uscir di guai?
Bis. Che diamin dite mai?
La figlia dell’ avaro ! ..
Mac, E non sapete
Che ella ¢ gobba, sgrignuta e contraffatta ?
Fio. Sarh, sard. .. ma di danar s1 tratta,
Comunque sia, non voglio
Disperarmi percid. Mi piace Adolfo ;
Ma non ebbi giammai |’ intenzione
Di diventar sua moglie.
Bis. - Oh ! questa ¢ bella!
Eccellente partito egli non &7
Fio. Si, si: eccellente, ma non fa per me.
~Egh un di sard un riccone,
Sarhd pieno d’ albagia:
Vorra farla da padrone,
Serva sua vorra ch'io sia. ..
No : vogl’io che mio marito
Quanto egli ha lo debba a me.
Mac. Se & cosi, miglior partito
In Milan di me non v’ é.
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[ poeti han altro in testa:
Per le mogli non son fattj :
Hanuo sempre un’aria mesta ,
Son pensosi, son distratti.
No: vogl’io che mio marito
Mi diverta, e pensi a me.

Se & cosl, miglior partito
In Milan di me non v’eé.

Fio. I maestri di cappella

Hanno troppe occasioni. . . .

Cantan troppo a questa e a quella
. Le lor solite canzoni. ..

No: vogl’io che mio marito
Canti, ¢ ver, ma canti a me.
Bis. Mac. Gioja mia, miglior partito
In Milan di me non v’eé.
a 3
Tu sarai la mia Glicera ,
La wmia Laura, la mia Musa.
Avrai tu da mane a sera
De’ miei versi e testa, e chiusa ;

T'u epigrammi, e stanze ed oda ,
Tu sonetti colla coda :

Ogni metro, ogni misura
Idol mio, per te sara.
Uom miglior, te ne assicura ,
In Milan per te non v’ ha.

Tu sarai la mia spinetta,

Il mio tempo ed il mio tuono;
Tu la scelta cabaletta

Piu di quante in voga sono :
Tu I’ andante e I’ agitato ,
Tu il crescendo e il pizzicato.
E persin sugli organetti
Tu sarai della cita,

Uom migliore, in cor te ’1 mett,
In Milan per te non v’ ha.

Bis.

Mac.

Bis.

-
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Fio. Matti , matti | 5 questo punto
Vi

1 trasporta fantasig ?

Bello e buono & ] contrappunto,
Bella e buona & poesia. . .

__________
-------
P

: Si: ma son pPer maritarsi
7 Capital; troppo scarsi.

. Non avete ancor capito
Cosa mai

mt bolle qua. . .

Quel ch’ 10 voglio in un marito
FOI‘SE ’ fO[‘SE non Sl (].’—.'l- (odes.i bussare dallg
Donde viene quel rumore? finestra )
Bis. Dal balcone |

Mac.

Si: cospetto.
P

8n. ¢didentro) Ehi ! vicini |

Fio. . E Bruciacore.
a 3 Desso , desso! sopra 1l tetto |
Bis. Mac. Dass; aprir ?

Fio.

Si? Si' * e ma. ® . Z“tO- e o

| Ho un progetio. . . riuscird. . .
Pign.  Ehi! vicioi. . maledetto |

- plano)
Ci mancavya questo gatto. . , .

Son' gelato, son rattratto,
Gente '

+ ( parla

d Bella farsa che sary !

L« (spegne i lumi, Mac,
apre la finestra, e sj pjt

Ira con Fio. e Bis. )
SCENA v,

PicNA solo, Mette i} capo fuori dellq ﬁnestm.

Pign. Perdono de] disturbo.

Non abbiate SoSpetto ; un uom daphe
Un galantuomo jo son

Perché andava sul tett

ne,
0, € intenderete

o all’ aér bruno.

(tende I’ orecchio )

Nessun risponde. . eppur m’ aperse alcuno.
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~§i... c1 fosse un lame! . .-

Ia finestra parbassa.. (salta) Ahi! ahi! misono
Slogato un piede. . . Dove andrh a finire
Cotesta traversia? Certo qui ¢’ entra

La zampa del demonio ! ( sorge)
Coraggio, Gian Antonio:

Hai fatto il piu: spezzata

Una buona inferriata,

Salito un tetto , ed altri due saltati,

A rischio sempre di fiaccarti il collo. . ..

Il resto & niente... e, Per coraggio... avrollo.
Ma dove son? non posso (i aggira tentone )
Raccapezzarmi. . . . Al debole barlume

Della luna. . . mi par. .. veggo una poria.. .
Un’ altra qua. . . proviam se alcun mi sente.

Amict ! .. buona | gente ... ( bussa ad una porla )‘

Uhm! non c1 & un gatto... Non vorrel per bacco:

Fuotro , o non entro?.

Dal pajuol nella brage esser cascato.  (ve a
Eh .'. | bussare all” altra pmta)
bi bussa? chi & la?. .. Vengo.

Voce (di dentro) G
SCENA VL.

e n' esce BiSCROMA travestito da

baffi e lunga barba , e con una
PicNA st arrelra

Si apre la porta, ser-
gente con grandz _
pezzolimz verde sopra un occhio.

shbigottito.

Un soldato!l
avolino : squadra alcun
che & pieno di paura )

( Biscroma ripone il lume sul t
tempo ed esamina Pigna,

Bis. Chi sei tu? da dove uscito?
Come entrato ! a qual dlsegno?

Pign. lo... f
] Ri5pondi.
| lo. ..
T ho capito.

A que] ceffo, a quel contegno
Ser di quelli che allo scuro

Yan qua e li rasente il muro,
Che cosl per distrazione
F’a]lan d’ uscio 1 rientrar.
T ho_ capito, mascalzone. . ..
. b Ma ct sei .- . nou puot scappar.
[ gn. 1::111)19 un po’, signor soldato
1ano un po’, son galantuomo.

_pl's Si? _ o ( ironico )
Lgn. Ho poderi.

Blis. (ironico) Si?

Pign. Ho comprato

Una casa in faccia al duomo ...
Ho di vino una cantina '
P.resso a porta VYerccllina .. .
Pit che qua non ho capelli

Ho danari da contar.

No, si_gnor, non son di quelli
Che di porta san fallar.

Bis. Il tuo nome?
Pzgn. B (z1ian Antonio
- P‘ruma‘dore , detto 1l Pigna.

. iena !. .. ' ]

3 - corpo del demonio! ( tuonante )
. Pigna hai detto?
vign. Pigna.
Bis. Pi
igna !

Trema, trema: har tu dinanty
Marco Eusebio Tregalanti,
Detto il Zrincia al reggimento
Del quartiere lo spava;jzto, |
I()Ihe una povera sorella ,
onna onesta quanto
J)’ un vecchim?e dissoﬁletlclia,
| Ha deciso vendicar.

Pign. Qui per lei non son venuto

Qui di ler non so che far. |
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Pign.

a 2

Mascherar agli occhi miel

Tenti invan I’iniqua mente.

Tu sei qui... furtivo sei

Dove dorme I’ innocente.

Questo al Trincia! allo spavento
Del quartier, del reggimento !
Vo’ tagliarti in tante fette

Quante hai colpe da scontar.
Se innocente ¢ la sorella

Ed 10 pur son innocente.
Non sapea che qui foss’ella ;
Ci son 10 per accidente. ..
Signor Trincia, vi calmate. . .
Non faceiamo ragazzate. . .

Di curiosi alle donnette

Non diam luogo da ciarlar.

Snuda 1l brando.
Io!... brando!'. ..oh bella!

Non I’ hai tu? _
Non I’ ebbi mai.

Scegli dunque... o questa o quella:
( cava due pistole )
Batter meco ti dovrai.

Signor Marco ! ( raccomandandost )
A te, comincia.
Signor Trincia ., .
Non ci ¢ Trincia.
Scegli, o sparo.
' Ajato ! ajuto!
Gente! amici !

Mori .. .
Ah !

59
SCENA VII

Frorina, Micanro, Madama OrTICA, ApoL¥o,

vicini , e vicine,
Fio. F'ratel mio !

Cos’ & accaduto?

Qual rumore ! che s1 fa?
Lis. Ascoltate: ognun divida

La giust’ ira d’ un fratello.
Pign. Io diro. . .
Vuoi ch’io t’ uccida ?
Pign, No; ma...
' Zitto : udiam: hel bello.
Questo vecchio, rimbambito ,
Di costei ringalluzzito
Di soppiatto, su pel tetto
Dal balcone venne qua, .

. (grido universale)

Fio. (Che bel colpo, che bel caso !
Ad. E cresciuto a tutti 1l naso:
Bis. Qualche Nume a noj propizio
Mac. Qui I'ha fatto capitar. )

(Son confuso, son stordito :
Pign. Disperato, sbalordito.

Certo un diavol dell’ inferno

Qui mi ha fatto capitar, )
Ort. e Cori (I confuso, egli & stordito ,

Disperato , sbalordito.

Certo un diavol dell’ jnferno

Qui I’ ha fatto capitar, )
Ad. Oh perfida ! il mio sospetto

Era dunque verit} !

Fio. Che vuoi dir?

Pig. Or ve’ quest’ altro !
Bis. Parla chiaro.

Ad.

Voglio dire
CThe costui, quantunque scaltro,
Non aveebbe avuto ardire
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Fio.
Bis.

Pz'gm
Bis.

Lutty (a Pign.)
Bis.

Fio.

Ad.

g iy s A 2y

),

E«
Ey
-.'f-.*-: '

D’ arrischrarsi in tal manier.
Se aspettato e1 qui non era,
Ch’io son d’obbligo disciolto,
Che coster non voglio piu.

Me infelice! oh Dio! che ascolto?
~ ('si abbandona sopra una sedia )
E di ci6 se1 colpa tu.

Colpa un cavolo! ascoltate. . ..

Taci, indegno .

Oibo ! vergogna . ...

(Bravi: bravi! seguitate. (piano a Fio. e Ad.)

Ben confonderlo bisogna. )
( tutti circondano Piga. )
Lutts.

Ah! per te, per te, crudele,
Io sard segnata a dito :
- Son creduta un’ infedele,
Per te perdo un buon partito.. ..
Ah! mai piu trovar marito
Con quest’ onta 10 non polro.
Tu mi hai tolto quanto al mondo
Di piu caro avessi mai.. ..
Tu in un baratro profondo
Di dolor gittato m hai .., .
Ma ragion me ne daral,
Ma su te nm paghero.
Per te, vecchio peccatore ,
L’innocenza ¢ compromessa.
Per te, un giovane d’ onore
Non mantien la sua promessa ...
Ma cospetto ! innanzi ad essa
I! cervel t1 brucierd.

Ort. Mac. e Coro

Uh ! vergogna! a sessant” anni!
Uom di seano ! con figliuol
Impazzir, tramar inganut
Come 1 peggio mariuoli.
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Ben ti sta, se or qui ti duoli:
| Compatirti alcun non puo.
Pzgn. Ma sentite. .. ma cospetto !

Ch’io mi spieghi concedete . .
Vi dird I’ affar del tetto ., :
Come 10 venni intenderete . .
Ah! testardi quanti siete !

| .Io davver n’ Impazziro.
( Flo. si getta desolata sopra una sedj
sull’ altra sbuffando. Silenzio

Ort. Via, via, signor sergente ,

y
Un po’ di sangue freddo: e non of & modo
Di accomodar la cosa ?

" - Accomodarla !
adama Ortica ! accomodarla , dite?

| Chi senza dote sposera costei P
Pign.Io stesso. ( Anche il Demonjo ia

a. Pign. si abbandona
universale )

Bis.

sposerei. )
| ( balzando in pied:)
lio. Apprendery I’ Ingrato
' (ad Ad.)
> » g .
com’ 10 |’ amai.

Fio. Ed 1o no ] vog

Che infedel mi chiamo :

Ad. Ed io per te sfidai

Lo sdegno d’ uno zio .
Pign.
X1 vi perdonerh.

o - Sdegnai la mano
D1 ricca ereditiera ,
| D1 Agata Bruciacore.
Zutti Bruciacor | Bruciacor !

Ad. | Si: che stupore?
Fio. Ma dunque il signor Pigna

E tuo zio0.
Ad. Voi mio zio ?

Pign. | Desso, o nipote.
Ad. To non Vi conoscea sotto un tal nome,
E percio vi offendea. .. Deh ! perdonate
Tutte le mie scappate : e

Io ne sono pentito, e in prova io chiedo
La man della cugina. '

& @ @

Gli zii son buoni :

Ad.
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Bis. Che? mille bombe!
Pign. ( spaventato) Ah sposerai Fiorina.
Ad. No, no, lo giuro. .

Bis. - "Mille bombe !
Pign. Adolfo !
Sposa Fiorina .... a lei la dote 10 faccio

E una pensione a te... Prendi... qua dentro

(1n furore )

(cava un portafoglio)

V’ ha un tesoro... egli é tuo; ma, deh mi cava
Da questo impiccio . .. Io non ho pitt cervello,
Io non so se piu viva.
‘Ad. Ebbene.... a voi ....m’ immolo.
Zuttr ( battendo le mani ) Evviva! evviva !l
Bis. Finita ¢ la commedia.
I Trincia a voi s’ inchina.
( si toglie 1 bafli, la barba e la beuda, ec.)

Pign. Biscroma! oh inganno! oh trappola:
Bis. Fu astuzia di Fiorina.
Fio. S1, sl: son 10 la perfida:

L’ inganno & tutto mio :
Non volli che benevolo
Rendere a lui lo zio ;
Non gia per profittarmene ,
Come pensar si pud.
Or dunque tutti ucﬁtemi:
£ voi, signor, pel primo.
Mi piace questo giovane ,
Pi di ciascun lo stimo. ..
Ma & troppo gran partito
Per esser mio marito ;
Ed 10, sartora e povera,
Protesto che no °l vo.
- Fliorina !
- E fia possibile ?
Ad.  Deh! caro zio...
Pign. Briceone !

Ad.
Fio,

Luttr

Lutt

Rendimi il portafoglio.

Ci ¢ dentro un milione,
Prendetelo prendetelo ¢ .,
Di cuore io ve lo do.

Oh Adolfo! il tratto o nobile :
Or sl, ti sposero.

Via, via, riconciliatevi . . .
Vedete che bei cuorj!
Alfin Fiorina ¢ onesta .
E amore in voi destd.

(Non so dov’ ho la testa.,, |
Perdono, si, o no?)

Ebbene?
Ebbene sposala ,

Poiché siam gianti a tale.

Compita sia la grazia.

Gli assegno un capitale ;

Da viver da suo vari ,

A lui provvedero.

Viva! non v'han pit avari ,
Se questi si cambid.

Che tu per me sei nato,
Che per te nacqui, o caro
Che 1l nostro amore & fato
In questo giorno Imparo ;
Certezza, non piu speme
M’ ¢ la felicit,

Morire e 1 di risorgere ,
Mio ben, vedremo Insieme ;-
Ma sempre il sol pil limpido

Per noi ritorner).
1l s.ol per quer che s'amang
Mai velo in ciel non ha

Il sol per quei che s’amano
Mai velo in ciel non ha,

FINE DEL ;'MELODRAMMA.‘]}

43

( a Pign, )
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